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Csatlakozni szeretnék Gergely Agnes megallapitdsahoz, amely szerint Kazuo Ishiguro legnagyszer(ibb
regényének magyar cime ,bantéan pontatlan” (Ishiguro, ES, 2017/42., okt. 20.). Vitatkoznék azonban azzal
a véleményével, amely szerint az eredeti cim , esetlen, lefordithatatlan”, valamint azzal a feltételezésével
is, hogy a cimben szerepl6 ,nap” a regény torténetének valamely konkrét napjara utal. Nem hiszem, hogy
a regény multbeli toérténetében lenne egyetlen fordulépont, éppen azt mutatja meg, hogy 6nmagaban
jelentéktelennek tlind események sorozata hogyan allitja végzetes palyara a f6hdsok életét. A regény
dramaja nem a lord politikai vagy erkélcsi kisiklasabdl, hanem a fékomornyik ehhez vald viszonyabdl és
kiléndsen az ezzel vald utélagos, felemas médon megvaldsulé szembenézéshdl fakad. A rejtélyesnek tind
cim értelmezésének kulcsa, azt gondolom, a regényben szovegszerlien megtalalhaté. Stevens utazasa
soran felidézédnek altala elkdvetett apré embertelenségek, amelyeken akkor, a szolgalat kdvetelményeire
hivatkozva, tovabblépett, de most nyomasztéan jelentdsnek tlinnek. Kommentalja, magyarazza
viselkedését, azonban e magyarazatok egyre kevésbé meggyézéek. Eletének vallaltan legfontosabb
szerepldje Lord Darlington, és a drama egyik vonala az, ahogy feltarulnak ennek az idealizalt személynek
az arnyoldalai. Emellett fokozatosan kibontakozik az is, hogy volt életében két masik fontos szerepld, akik
annak a lehetéségét hordoztak, hogy hivatasa mellett személyes, emberi kapcsolatai is legyenek: az apja
és Miss Kenton (a késébbi Mrs Benn), aki az 6 beosztottjaként hazvezeténdként szolgalt. A feltéré emlékek
és végul a személyes talalkozas révén szembesiil azzal, hogy nemcsak Utja kinyilvanitott céljaval, hogy
visszaszerezze Miss Kentont munkatarsanak, vallott kudarcot, hanem elszalasztotta élete nagy lehetéségét
is arra, hogy szeret6 tarsra taldljon. ,Miért tagadjam, akkor a szivem szakadt meg” - vallja meg az
érzelgésnek nem mondhat6 Stevens. A kdnyv végén, két nappal e végzetes talalkozast kvetden, egy
esteled6 nyari napon, kisétal egy tengeri méldra, ahol egy szokatlan ritualéhoz gyilekeznek az emberek: a
sotétedés bealltakor szines fények gyulladnak ki, amit a jelenlevék nagy izgalommal varnak, és
oromkialtassal fogadnak; innepi hangulat sziletik, amelyben az egyébként tébbnyire idegen emberek
elfogadassal, szinte szeretettel fordulnak egymashoz. Itt, egy padon Ulve keril sor arra a beszélgetésre,
amelynek soran egy helybéli lakos azt magyarazza Stevensnek, hogy a nap legjobb része az este, ez az,
amit leginkabb varnak az emberek, és ez a varakozas hozza 6ssze Oket itt is. Természetesen ez a padtars
atvitt értelemben beszélt az estérdl, és Stevens is igy értelmezi azt, amikor magaban morfondirozva azt
mondja: ,[...] | should adopt a more positive outlook and try to make the best of what remains of my day.”
(kiemelés GI). Azt gondolom, nem alaptalan azt feltételezni, hogy ez a fordulat tér vissza a regény
cimében. Ugyanaz a szbalak, ami a regény szévegében igeként szerepel, a cimben fénévként jelenik meg.
De mindkét esetben ugyanarrdl van szd: egy immar megvaltoztathatatlan életutat bejart Gregember
szamara hatralévo élet lehetdségeirdl. Ami megmaradt, persze mar csak egy élet romja, mégpedig nem is
csupan amiatt, amit 6 maga elmond, hogy korabbi munkaltatéjanak megadott mindent, amire csak képes
volt, és Ugy érzi, mar nem sok maradt, amit adni tudna. Sokkal inkdbb azért, mert Stevens rajon, hogy
nem lehet bliszke a szolgalatra, amelyet minden mas elé helyezett az életben, és ugyanakkor megtagadta
a szeretetet attdl a két embertdl, aki szamitott volna erre. igy helyrehozhatatlanul egyediil maradt minden
emberi kapcsolat nélkil, egy bar jéindulatd, de idegen, Uj munkaltatdval, akinek nem jelentenek semmit
azok az értékek, amelyek jegyében felaldozta sajat maga és két masik ember személyes boldogsagat. A
cimben szerepl8 ,nap” f6név tehat, ahogy Gergely Agnes irja, az Gjabb magyar kiadasok cimétél eltéréen,
egyes szamban kellene, hogy alljon, de nem azért, mert a térténet egy meghatarozott eseményének
idépontjat jeldli, hanem azért, mert az életet jelképezi; az pedig, amit ,romok”-nak forditottak, helyesen a
féhGs szamara hatralévd idére utal. A regény cimében ezek az elemek kellene, hogy valamilyen médon



megjelenjenek. A lehetséges megoldasok kozil néhany amatér példa (ha a ,nap” jelképhez
ragaszkodunk): A nap vége, vagy Napnyugta utan, illetve (ha a ,romok”-at akarjuk hangsulyozni): Ami
még hatra van.



